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3) Ar gamyboje nedalyvaujantys (tik platinimo etape veikian-
tys) maisto verslo operatoriai taip pat turi laikytis Regla-
mento (EB) Nr. 2073/2005 I priedo 1 skyriaus 1.28 eilutéje
nustatyto mikrobiologinio kriterijaus visuose platinimo
etapuose?

(") 2011 m. spalio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.1086/2011,
kuriuo dél salmoneliy $viezioje paukstienoje i§ dalies keiciamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.2160/2003 II
priedas ir Komisijos Reglamento (EB) Nr.2073/2005 [ priedas
(OL L 281, p. 7).

2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005
dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338, p. 1).

—
=

2013 m. rugpjiiio 6 d. Voss of Norway ASA pateiktas

apeliacinis skundas dél 2013 m. geguzés 28 d. Bendrojo

Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje

T-178/11 Voss of Norway ASA prieS Vidaus rinkos

derinimo tarnybq (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
VRDT)

(Byla C-445/13 P)
(2013/C 344/70)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Voss of Norway ASA, atstovaujama advokaty F. Jaco-
bacci ir B La Tella

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

Apeliantés reikalavimai

Apelianté praso Bendrojo Teismo:

— Panaikinti 2013 m. geguzés 28 d. Bendrojo Teismo spren-
dimg (T-178/11).

— Priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi ilaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Voss of Norway ASA (toliau — Voss) apeliaciniu skundu praso
panaikinti 2013 m. geguzés 28 d. Europos Sgjungos Bendrojo
Teismo sprendima byloje T-178/11 (toliau — skundZiamas
teismo sprendimas), kuriuo $is teismas atmeté Voss ieskinj dél
2011 m. sausio 12 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios apelia-
cinés tarybos sprendimo byloje R 785/2010-1 (toliau — ginci-
jamas sprendimas), kuriuo patenkintas Nordic Spirit pateiktas
praSymas pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo (tam tikros formos
Bendrijos prekiy Zenklas), kurj Voss jregistravo 2004 m. gruo-
dzio 3 d., registracija negaliojancia, panaikinimo.

Apeliacinis skundas grindziamas tokiais pagrindais:

Pirmasis  pagrindas:  skundZiamame teismo  sprendime
neatsiZvelgta antrgjj Voss Bendrajam Teismui pateiktq
pagrindg, t. y. i tai, kad Apeliacinéje taryboje buvo perkelta
jrodinéjimo pareiga

Bendrasis Teismas nepriémé sprendimo, ar Apeliaciné taryba
padare teisés klaida, susijusia su procesiniu klausimu dél jrodi-
néjimo nastos. Sis apeliacinio skundo pagrindas labai svarbus
visai Bendrijos prekiy Zenkly teisei. Perkeltos jrodinéjimo
pareigos taisykle, kuri pazeidZia bendruosius teisés principus,
gali buti reikSmingos teismy praktikos dalykas. Vien dél Sios
priezasties Apeliacinés tarybos sprendimas ir skundziamas
teismo sprendimas turéjo biti panaikinti.

Antrasis pagrindas: Bendrasis teismas taip pat neteisingai
perkélé jrodinéjimo pareigg

Bendrasis Teismas taip pat neteisingai perkélé jrodinéjimo
pareiga, kurig iSimtinai turéjo Nordic Spirit AB kaip bylos alis,
gincijanti jregistruoto Bendrijos prekiy Zenklo galiojima, Voss ir
nurodé pateikti konkrety jrodymg, kad Voss tam tikros formos
prekiy Zenklas turi skiriamyjy pozymiy. Siuo tikslu Bendrasis
Teismas citavo teismy praktika dél prekiy Zenkly paraisky ir dél
nejregistruoty prekiy Zenkly, kuriems netaikoma galiojimo
prezumpcija kaip Voss trimaciam Bendrijos prekiy Zenklui. Tai
yra aiSkus teisés j teisinga bylos nagrinéjima taisyklés, Bendrijos
prekiy zenkly reglamento () 99 straipsnio ir Bendrijos prekiy
zenkly reglamento igyvendinimo reglamento (%) 37 taisyklés b
punkto iv papunkcio pazeidimas, kurio vieno pakanka panai-
kinti gincijamg sprendima.

Treciasis pagrindas: neteisinga sektoriaus normy ir paprociy
apibréztis, kuri paZeidZia Bendrijos prekiy Zenkly reglamento
7 straipsnio 1 dalies b punktg

Bendrasis teismas 45 punkte teisingai konstatavo, kad reikia
patikrinti, ar gin¢ijamas Bendrijos prekiy Zenklas labai skiriasi
nuo atitinkamo sektoriaus normy ir paprociy. Analizuojant, ar
trimatis prekiy Zenklas turi skiriamyjy pozymiy, visy pirma
reikia i$nagrinéti ,sektoriaus normas®, siekiant nustatyti, ar
kity jmoniy vartotojas gali atskirti nagrinégjamg trimatj prekiy
Zenklg.

Taciau Bendrojo Teismo identifikacija dar néra pagrista gérimy
sektoriaus ,normy“ apibréztis. Bendrojo Teismo nustatytos
nuorodos, susijusios su sektoriaus normomis, yra, pirma, netei-
singos (nuoroda | neegzistuojancig ,cilindring dali) ir tokios
placios, kad jeigu biity taikomos, gérimo butelis niekada neati-
tikty skiriamyjy poZymiy kriterijy (net ir Zymusis Coca-Cola
butelis, jeigu dél jo buty pateiktas ieskinys dél panaikinimo).
Taciau Anuliavimo skyrius teisingai apibrézé sektoriaus normas.

Be to, Apeliaciné taryba 2012 m. vasario 1 d. Sprendimo
R 2465/2011-2 (Freixenet pries VRDT) 36 punkte nustaté, kad
Jnei ekspertas, nei Apeliaciné taryba nepateiké dokumenty,
kuriuose biity nuorody | paraiskos pateikimo momentu egzis-
tuojancios rinkos realijas ir neidentifikavo bei nenurodé konk-
reciy identiSky arba panasiy buteliy, pladiai naudojamy
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rinkoje iki nurodytos datos, pavyzdZiy‘. Taigi Bendrasis
Teismas, nepateikdamas konkreciy pavyzdziy, aiskiai pazeidé
Bendrijos prekiy Zenkly reglamento 7 straipsnio 1 dalies b
punktg.

Ketvirtasis pagrindas: teisés klaida dél Voss butelio formos
prekiy Zenklo skiriamyjy poZymiy vertinimo — Bendrijos
prekiy Zenkly reglamento 7 straipsnio 1 dalies b punkto
paZeidimas

I§ taikytinos teismy praktikos dél skiriamyjy poZymiy matyti,
kad prekiy Zenklas turi bati nagrinéjamas ir vertinimas kaip
visuma ir kad sudedamosios dalys tik padeda bendram vertini-
mui, bet negali jo pakeisti. Skundziamame sprendime Bendrasis
Teismas tik atskirai jvertino kiekviena sudedamaja dalj ir nejver-
tino viso prekiy Zenklo.

Taigi Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg vertindamas, ar
prekiy Zenklas turi skirlamyjy poZymiy, nes, kaip to reikalau-
jama, nei$nagrinéjo bendro prekiy Zenklo sudaromo jspadzio,
bet laikési neteisingos pozicijos iSskirstydamas prekiy Zenkla |
sudedamasias dalis ir nagrinédamas jas kaip kuo nors origina-
lias.

Penktasis pagrindas: didelis jrodymy iskraipymas, lyginant
trimatj vaizdg su dvimate dalimi ir identifikuojant sektoriaus
normas ir paprocius

Abu teiginiai: ,didzioji dauguma buteliy rinkoje turi cilindring
dali“ ir ,buteliai yra visokiy formy ir dydziy“ buvo labai netiks-
las, bet nepaisant to, Bendrasis Teismas juos eksplicitiskai arba
implicitiskai perémé, siekdamas atmesti ieskinj dél Apeliacinés
tarybos sprendimo panaikinimo, ir todél labai iSkraipé faktus
arba jrodymus, ir tai yra teisés klaida.

Sestasis pagrindas: Bendrojo Teismo sprendimas i§ esmés yra
kliatis jregistruoti trimatj Bendrijos prekiy Zenklg, ir tai yra
Bendrijos prekiy Zenkly reglamento 7 straipsnio 1 dalies b
punkto, skaitomo kartu su Bendrijos prekiy Zenkly reglamento
4 straipsniu, paZeidimas

Bendrojo Teismo argumentavimo rezultatas yra tai, kad i§ esmés
nejmanoma, kad prekés pakuoté tuo paciu metu turéty skiria-
muyjy poZymiy ir kaip visuma, ir kaip atskiry sudétiniy daliy
kombinacija. Praktiskai tai reiskia, kad jokia prekés pakuoté
niekada negali atitikti skiriamyjy poZymiy kriterijy, kaip nusta-
tyta skundziamame teismo sprendime, ir tai prieStarauja
Bendrijos prekiy Zenkly reglamentu siekiamam tikslui.

~

Bendrijos prekiy Zenkly reglamentas — 1993 m. gruodzio 20 d.
Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo
OL L 11, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t,
p. 146, pakeistas

2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1)

(®) 1995 m. gruodzio 13 d. Komisijos Reglamentas (EB) Nr. 2868/95,
skirtas jgyvendinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos
prekiy zenklo

OL L 303, p. 1; 2004 specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t,
p. 189

2013 m. rugpjicio 12 d. Bundesgerichtshof (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Gigaset AG prieS SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW
Stahl-Metallurgie Holding AG

(Byla C-451/13)
(2013/C 344/71)

Proceso kalba: vokieciy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Gigaset AG

Atsakovés: SKW  Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie
Holding AG

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Komisijos sprendime, kuriuo dél SESV 101 straipsnio
pazeidimo skiriama bauda keliems fiziniams ir juridiniams
asmenims kaip solidariesiems bendraskoliams, taip pat turi
bati numatyta galutiné tvarka, kaip bauda paskirstyti tarp
konkreciy solidariyjy bendraskoliy?

2) Jei i pirmajj klausima buty atsakyta teigiamai:

a) Ar Komisijos sprendima, kuriame néra aiskiai nustatyta,
kaip bauda turi bati paskirstyta tarp solidariyjy bendras-
koliy, reikia aikinti taip, kad visi solidarieji bendraskoliai
ja sumoka lygiomis dalimis?

b) Jei atsakymas j antrojo klausimo a dalj bty neigiamas:

Ar sprendimo spraga, kuri atsirado dél to, kad Komisija
nenustaté baudos paskirstymo tarp solidariyjy bendras-
koliy tvarkos, gali paSalinti valstybiy nariy teismai ir
Komisijai nereikia priimti papildomo sprendimo?

3) Jei atsakymas | pirmajj klausimg biity neigiamas arba atsa-
kymas | antrojo klausimo b dalj bity teigiamas, ar Sajungos
teisés aktuose nustatyti reikalavimai dél baudos paskirstymo
tarp solidariyjy bendraskoliy?

4) Jei atsakymas | pirmajj arba treciajj klausima biity teigiamas:

Ar vienas i§ solidariyjy bendraskoliy, kuris sumokéjo visa
baudg arba jos dalj, gali reikalauti kompensacijos i§ kity
solidariyjy bendraskoliy, kol néra isiteiséjusio sprendimo
dél apeliacinio skundo, kuriuo gin¢ijamas baudos skyrimas?
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